
 

市内小中学校におきまして、下記の通り、感染症対策に最大限努力した上で、夏季休業期間中に登校日を設け、

未指導時数を確保することとなりました。 

 

（１）小学校６年・中学校３年（１７日間） 

７月２１日（火）～７月３１日（金）  ７日間（午前中） 

８月１８日（火）～８月２１日（金）  ４日間（午前中） 

８月２４日（月）～８月３１日（月）  ６日間（通 常・給食有） 

【実質の夏季休業期間 ８月１日（土）～８月１７日（月）】 

 

（２）小学校１～５年・中学校１、２年（１３日間） 

７月２１日（火）～７月３１日（金）  ７日間（午前中） 

８月２４日（月）～８月３１日（月）  ６日間（通 常・給食有） 

【実質の夏季休業期間 ８月１日（土）～８月２３日（日）】 

  

詳細につきましては、市ホームページおよび別途本校よりお知らせします。 

どうぞよろしくお願いします。 

 

Por motivos de los descansos de prevencion, la ciudad ha tomado las medidas de recuperación de horarios 
de estudios que se ejecutarán durante las vacaciones de verano para los colegios de estudios primaria y 
secundaria, en la parte inferior del aviso les estaremos dando a los pormenores. 
 
   1  Para los alumnos del 6to. Grd. De Primaria y 3er. Año de Secundaria. ( 17 días) 

 
A partir del Martes 21 al Viernes 31 de Julio    7 dias de clases ( Turno de la mañana) 
A partir del Martes 18 al Viernes 21 de Agosto  4 dias de clases ( Turno de la mañana) 
A partir del Lunes 24 al Lunes 31 de Agosto    6 dias de clases (Clases normales. 
                                                    Hay almuerzo) 
 ( El periodo de vacaciones de verano sera desde el Sabado 1ro. Al Lunes 17 de Agosto). 
 

2 Para los alumnos desde el 1er. Al 5to. Grd. De Primaria y desde el 1er. Al 2do. Año de Secundaria. 
( 13 días) 
 

A partir del Martes 21 al Viernes 31 de Julio  7 dias de clases ( Turno de la mañana) 
A partir del Lunes 24 al Lunes 31 de Agosto  6 dias de clases (Clases normales.  
                                                  Hay almuerzo) 
 ( El periodo de vacaciones de verano sera desde el Sabado 1ro. Al Domingo 23 de Agosto). 
 
Mayor información podran ver en la pagina Web de la ciudad. Contamos con su colaboracion. 
 
 

 


